
¨FLYSCH BELTZA¨ 

12. ZEHARKALDIA 
2026ko ekainaren 27a 

 

ANTOLATZAILEA:  
EIBAR IGERIXAN KIROL KLUBA 

 

DATA:  
2026KO EKAINAK 27 

 

 

 

IBILBIDEA, ORDUTEGIA, DISTANTZIA ETA 

PARTE-HARTZAILE KOPURUA: 

 

Zeharkaldiak honako ibilbidea izango du:  

Mutrikuko portutik Debako 

hondartzaraino, hiru mila metro inguruko 

distantziarekin (3.000 metro). 

➢ Ibilbidea 13:00etan hasiko da. 

➢ Ibilbide hori egiteko gehieneko 

denbora bi (2) ordukoa izango da. 

Debako hondartzara bi (2) orduko 

gehieneko denbora beteta iritsi ez 

diren parte- hartzaileak jaso egingo 

dira. 

➢ Ibilbide honetan gehienez ere 

hirurehun (300) lagunek har dezakete 

parte. 

 

PARTE HARTZEKO BALDINTZAK: 

 

• Adin nagusiko edonork parte hartu 

ahal izango du, federatuak izan ala ez. 

• 14 urtetik gorakoek ere parte hartu 

ahal izango dute, federatuak izan ala ez. 

• 14 urtetik goitiko adingabeek 

gurasoen edo beren kargura dagoen 

tutorearen baimena beharko dute. 

• Inskripzioa pertsonala eta 

besterezina da, eta erregelamendu hau 

eta erantzukizun-deskargua onartzea 

dakar. 

 

Parte-hartzaileek erregelamendu 

honetako baldintzak ezagutu beharko 

12ª TRAVESÍA A NADO 

“FLYSCH BELTZA” 
27 de junio de 2026 

 

ORGANIZACIÓN: 
EIBAR IGERIXAN  KIROL KLUBA 

 

FECHA: 
27 DE JUNIO DE 2026 

 

 

 

RECORRIDO, HORARIO, DISTANCIA y 

NÚMERO DE PARTICIPANTES: 

 

La Travesía tendrá el siguiente recorrido: 

Desde el Puerto de Mutriku hasta la Playa 

de Deba, con una distancia aproximada 

de tres mil metros (3.000 metros). 

➢El inicio del recorrido será a las 

13,00 horas 

➢El tiempo máximo para realizar este 

recorrido será de dos (2) horas. Será 

recogido todo participante que no haya 

alcanzado la playa de Deba 

cumpliendo las dos (2) horas de tiempo 

máximo. 

➢El límite de participantes para este 

recorrido es de trescientos (300). 

 

REQUISITOS DE PARTICIPACIÓN: 

 

• Podrá participar cualquier persona 

mayor de edad, federados o no. 

• También podrán participar los 

mayores de 14 años de edad, federados 

o no.  

• Los menores de edad siempre 

mayores de 14 años necesitarán 

autorización parental o de tutor a su 

cargo. 

• La inscripción es personal e 

intransferible y supone la aceptación del 

presente reglamento y el descargo de 

responsabilidad. 

 



dituzte, eta izena emateko baldintza 

guztiak behar bezala bete beharko dituzte 
 

 

 

 

IZEN-EMATEAK: 

 

• Epea: 2026eko ekainaren 25era 

arte, www.kronoak.com web-orriaren 

bitartez. 

• Prezioa: hogeita hamabost euro 

(35,00 €) 

• Ekainak 19 eta 25 bitarteko izen 

emateen prezioa berrogeita bost eurokoa 

izango da ( 45,00€) 

• Prezioan barne: 
         Istripu-asegurua. 

         Laguntza medikoa zeharbidean. 

         Igerilariaren poltsa gorroa, dorsal  

         zenbakiaren pegatinak eta 

         opariarekin.  

         Arropazaindegia. 

         Irteera-puntuetaraino garraioa. 

 

• Bajen kudeaketa: izena emanda 

duen parte-hartzaileren bat baja izanez 

gero, ez zaio inskripzioaren zenbatekoa 

itzuliko. Hala ere, izen-emate hori 

mantendu eta erreserbatuko da hurrengo 

ediziorako, bajaren arrazoiak idatziz 

justifikatuta baldin badaude.  

 

• Izen-aldaketa: Inskribatutako 

titularraren izena zeharbidea hasi baino 

15 egun lehenago baino ezin izango da 

aldatu. 

• Proba egun berean aldatzea, 

neutralizatzea edo baliogabetzea: ez da 

• inskripzioaren zenbatekoa itzuliko, 

baldin eta antolatzaileek ibilbidea moztu, 

• aldatu edo baliogabetu behar 

badute, edo ezarritako ordutegiak aldatu 

behar 

• badituzte, baldintza txarrak edo 

ezinbesteko baldintzak daudelako. 

Los participantes deberán conocer las 

condiciones contenidas en el presente 

reglamento y haber realizado 

correctamente todos los requisitos para 

la inscripción 

 
INSCRIPCCIONES:  

 

• Plazo: Hasta el 25 de junio de 

2026, a través de la página web 

www.kronoak.com  

• Precio: treinta y cinco euros (35,00 

€). 

• Cualquier inscripción realizada 

entre el 19 y 25 de junio tendrá un precio 

de cuarenta y cinco euros (45,00 €). 

• Incluye el precio: 
            Seguro de accidente. 

            Asistencia médica durante la travesía. 

            Bolsa de nadador que incluye gorro, 

            adhesivos de dorsal y regalo 

            Guardarropía. 

            Transporte al lugar de las salidas 

 

 

• Gestión de bajas: una vez inscritas 

las personas participantes, la baja no 

dará lugar a la devolución del importe de 

la inscripción. No obstante, se mantendrá 

y reservará dicha inscripción para la 

siguiente edición de la travesía previa 

justificación por escrito de los motivos de 

la baja.  

• Cambio de nombre: solo se 

permitirá cambiar el nombre de las 

personas inscritas con 15 días de 

antelación a la fecha de inicio de la 

travesía. 

• Modificación, neutralización o 

anulación de la prueba el mismo día: no 

se devolverá el importe de la inscripción 

en el caso de que la organización se vea 

obligada a recortar, modificar o anular el 

recorrido o cambiar el horario establecido 

debido a la concurrencia de condiciones 

adversas o de fuerza mayor. 

http://www.kronoak.com/
http://www.kronoak.com/


• Proba egun batzuk lehenago bertan 

behera uztea: antolatzaileek aukera 

emango dute inskripzioaren% 50 

berreskuratzeko, baldin eta proba bertan 

behera uzten bada kontrako edo 

ezinbesteko arrazoiengatik 

• Epez kanpo ez da inskripziorik 

onartuko. 

 

 

NAHITAEZKO MATERIAL TEKNIKOA 
 

Mutrikuko portutik Debako hondartza arte 

gutxi gorabehera hiru mila metroko 

distantzia (3.000m) duen zeharkaldia 

egiteko ezinbestekoa izango da:  

• Bainujantzia. Hala ere, Uraren 

tenperatura 20 gradutik gorakoa bada, 

debekatuta egongo da neoprenoarekin 

igeri egitea. Uraren tenperatura 18-20 

gradu bitartekoa bada, hautazkoa izango 

da neoprenoa janztea, eta urak 18 gradu 

baino gutxiago baditu, derrigorrezkoa 

izango da. 

• Igeriketako betaurrekoak. 

• Igeriketako txanoa. 

• Txipa, jabetzakoa, inskripzioan 

datua jaso bada edo erakundeak 

emandakoa, orkatilan behar bezala 

jarrita. 

• Besoetan dortsal zenbakia idatzita 

eramatea derrigorrezkoa izango da. 

Deban poltsa jasotzearekin batera edo 

bigarren aukera moduan Mutrikun 

irteera aurretik kontsignan idatzi ahal 

izango da dortsalaren zenbakia besoan.  

 

Gainera, gomendagarria da: 

• Baselina edo olioa, urratuak 

saihesteko. 

• Eguzki-krema eta, hala badagokio, 

antimedusak 

 

MAILAK 

 

• Absolutua: Lehenengo gizona eta 

emakumea.  

• Anulación de la prueba días antes: 

la organización ofrecerá la posibilidad de 

recuperar el 50% de la inscripción si la 

prueba se anulara por condiciones 

adversas o fuerza mayor días antes de la 

celebración de la prueba. 

• No se admitirán inscripciones fuera 

de plazo. 

 

 

MATERIAL TÉCNICO OBLIGATORIO 

 

Para la realización de la travesía desde el 

puerto de Mutriku hasta la Playa de Deba 

con una distancia aproximada de tres mil 

metros (3.000 m) se exigirá: 

• Bañador. No obstante, con una 

temperatura del agua por debajo de los 

20ºC, hombres y mujeres podrán utilizar 

bañadores textiles (BL 8.4) o térmicos 

(wetsuits). Cuando la temperatura del 

agua sea inferior a 18ºC, la utilización de 

bañadores térmicos es obligatoria 

(Reglamentación FINA). 

• Gafas de natación. 

• Gorro de natación. 

• Chip, el de propiedad si se ha 

hecho constar el dato en la inscripción o 

el entregado por la Organización, 

debidamente colocado en el tobillo. 

• Será obligatorio el marcaje del 

dorsal en cada hombro y omóplato. La 

zona de marcaje será en Deba, a la 

recogida de la bolsa, o en la segunda 

consigna de Mutriku, antes de la salida. 

 

Es aconsejable, además: 

• Vaselina o aceite para evitar 

rozaduras. 

• Crema solar y, en su caso, 

antimedusas 

 

 

CATEGORÍAS 

 



• A Kategoria ( beteranoak): 55 eta 

65 urte edo gehiago. 

• B kategoria (masterrak): 35 eta 54 

urte artekoak.  

• C kategoria (Seniorrak): 14 eta 34 

urte artekoak.  

• Eibarko edo Eibar Igerixan Klubeko 

lehen sailkatuak. 

 

Kategoria ezberdinetarako azaldutako 

adina kontuan hartzerakoan, lehiaketa 

gauzatzen den urteko abenduaren 31n 

betetako adina izango da kontuan. 

 

Trofeoak banatuko zaizkie lehen hiru 

sailkapen absolutuei eta kategoria 

bakoitzeko lehenengoari. 

 

 

IGERILARI POLTSA ETA DORTSALA 
 

Deban jaso ahal izango da, harri-lubetaren 

hasieran eta hondartzaren ondoan 

horretarako jarritako lekuan, 10:00etik 

11:45etara.  

Igeriketako txanoa, pegatina eta txipa 

barruan dituen poltsa jasotzeko, izena 

eman duenak NAN, AIZ edo pasaportea 

aurkeztu beharko du. 

Parte-hartzaile bakoitzaren erantzukizuna 

da irteeran behar den orduan egoteko 

bidezkotzat jotzen dituen garraio-bideak 

bilatzea. Hala ere, parte-hartzaileek 

autobus- zerbitzua izango dute aukeran, 

irteeretaraino joateko. Informazio hori 

dortsalak edo igerilari-poltsa biltzean 

emango da 

 

 

 

 

 

ARROPAZAINDEGIA ETA NORBERAREN 

GAUZEN LEKUALDATZEA 

 

Parte-hartzaileek irteera-lekuan utzi ahal 

izango dituzte beren gauzak, eta 

• Absoluta: primeros clasificados de 

ambos sexos. 

• Categoría A (veteranas/os): entre 

55 y 65 años o más. 

• Categoría B (master): entre 35 y 54 

años. 

• Categoría C (senior): entre 14 y 34 

años. 

• Primera y primer clasificado de 

Eibar o del club Eibar Igerixan. 

 

Las edades indicadas para las categorías 

se entenderán como cumplidas al 31 de 

diciembre del año en el que se celebre el 

evento. 

 

Se entregarán trofeos a los tres primeros 

participantes clasificados en categoría 

absoluta y al primero de cada categoría 

de edad 

 

BOLSA DE NADADOR Y DORSAL 
 

Podrá recogerse en la localidad de Deba, 

en el lugar instalado al efecto situado al 

comienzo de la escollera y junto a la playa, 

a partir de las 10,00 horas hasta las 

11:45.  

Para recoger la bolsa de persona 

nadadora conteniendo el gorro de 

natación, pegatina, el chip, el inscrito 

deberá presentar DNI, NIE o Pasaporte 

que le identifique. 

Es responsabilidad de cada participante 

el procurarse los medios de locomoción 

que considere pertinentes para estar en 

la salida a la hora precisa. No obstante, 

los participantes dispondrán se servicio 

opcional de autobús para su traslado a 

las salidas, información que se facilitará 

en la recogida de dorsales o bolsa de 

nadador. 

 

 

 

GUARDARROPÍA Y TRASLADO DE 

PERTENENCIAS 



helmugan  kokatuko den jantzitegi 

nagusira eramango dira. Proban izena 

eman duen parte- hartzailearen gauzak 

dituen poltsa, motxila eta abar bakoitzean, 

probaren dortsala duen pegatina jarri 

beharko da, eta txanoa dortsalarekin 

aurkeztuta edo hura erakutsita soilik jaso 

ahal izango dira. Erakundeak ez du bere 

gain hartuko poltsetan, motxiletan eta 

abarretan utzitako objektuen gaineko 

erantzukizunik. 
 

 

IRTEERA-LEKUETARAKO GARRAIOA 

 

Partehartzaileentzat autobus zerbitzua 

jarriko da Mutrikurantz 11,15etan hasi eta 

12:00etan izango da azkena. 

 

 

IRTEEREN AURREKO BRIEFING-A 

 

Irteera hasi baino ordu erdi lehenago, 

informazio-saio labur bat egingo da, 

ezarritako arauak gogorarazteko eta 

zalantzak argitzeko. 

 

 

IRTEERAK 

 

Adierazitako orduan egingo da, Epaile 

Arbitroak eskatuta, soinu-seinalearen 

abisuaren bidez. 

 

OSASUN-LAGUNTZA ETA LAGUNTZA-

ONTZIAK 

 

Zeharbideak mediku, osasun-langile eta 

sorosleek emandako osasun-laguntza 

izango du. Behar bezala seinaleztatutako 

laguntza-ontzietan egongo dira, eta 

irteeretan eta helmugetan ibilgailu 

medikalizatua izango dute. 

Laguntza-ontziek segurtasun-tarte jakin 

bat errespetatuko dute beti. 

 

 

 

Los participantes podrán dejar sus 

dependencias en el lugar de salida que 

serán trasladadas a la guardarropía 

general que se ubicará en la llegada. En 

cada bolsa, mochila, etc, con 

pertenencias del participante inscrito en 

la prueba deberá colocarse la pegatina 

con el dorsal de la prueba y solo podrán 

ser retiradas con la presentación del gorro 

de baño con su dorsal o exhibición del 

mismo. 

La Organización no se hará responsable 

de los objetos depositados en las bolsas, 

mochilas, etc. 

 
TRANSPORTE AL LUGAR DE LA SALIDA 

 

Se pondrá al servicio de los participantes 

el transporte en autobús con destino 

Mutriku que comenzará a las 11,15 h y 

finalizará a las 12,00 horas 

 

BRIEFING PREVIO A LA SALIDA 
 

Con una antelación de media hora al 

inicio de la salida se realizará una breve 

sesión informativa en la que se 

recordarán las normas establecidas y se 

aclararán posibles dudas. 

 
SALIDAS 

 

Se realizará en el lugar indicado y a la 

hora señalada a instancia de Juez Árbitro 

mediante aviso de señal sonora. 

 
ASISTENCIA SANITARIA Y 

EMBARCACIONES DE APOYO 

 

La travesía contará con asistencia 

sanitaria prestada por médicos, 

sanitarios y socorristas que acompañarán 

a los participantes en las diferentes 

embarcaciones de apoyo debidamente 

señalizadas y con vehículo medicalizado 

en las salidas y la llegada. 



 

 

IBILBIDEA ETA BALIZAK 

 

Antolatzaileek ibilbidea balizatuko dute 

bostehun metrotik behin (500 m), eta 

igerilariek orientatzeko jarritako 

itsasertzeko lerroari jarraitu beharko diote 

beti. 
 

 

PROBA UZTEAK 

 

Parte-hartzaileren batek proba uztea 

erabakitzen badu, besoak altxatuz edo 

txilibitua joz sorospen-seinalea egitea 

gomendatzen zaio, eta gertuen dagoen 

itsasontziak laguntza gisa balioko dio 

ebakuazioaren zain dagoen bitartean. 

Hala ere, erakundeak eskubidea du 

igerilari bat proba uztera behartzeko, 

baldin eta izugarrizko nekea, 

deshidratazioa, hipotermia, erritmo oso 

motela edo normaltasunez igeri egitea 

galarazten dion beste sintomaren bat 

erakusten badu, Erregelamendu honetako 

edozein arau betetzen ez bada eta proba 

hasi zenetik arauzko etenaldia agortu 

bada. 
 

 

HELMUGA 

 

Parte-hartzaile guztientzat berdina izango 

da, eta Debako hondartzan egongo da. 

Bertan, txip elektronikoak kontrolatzeko 

alfonbra jarriko du antolakuntzak eta 

zeharkaldiaren helmuga eta amaiera 

markatzen duen arku puzgarriarekin 

mugatuta egongo da. Igerilari guztiak 

helmuga aurrean egongo diren bi buien 

artetik igari beharko da. 

 

Helmugako arkua zeharkatu ondoren, 

parte-hartzaile bakoitzak bertan dauden 

antolakundeko kideei eman beharko die 

txipa. Parte-hartzaileren batek txipa 

Las embarcaciones de apoyo se 

gobernarán respetando en todo momento 

cierta distancia de seguridad 

 

 

RECORRIDO Y BALIZAMIENTO 

 

La organización balizará el recorrido cada 

quinientos metros (500 m) y los 

participantes tendrán que nadar siempre 

siguiendo la línea de la costa dejando las 

boyas a su derecha con la finalidad de 

garantizar su seguridad. 

 

ABANDONOS 

 

Si un participante decide abandonar se le 

aconseja realizar señal de socorro 

levantando los brazos o tocando el silbato 

y la embarcación más cercana le servirá 

de apoyo mientras espera a su 

evacuación. 

No obstante, la Organización se reserva el 

derecho a obligar a un participante a 

abandonar la prueba cuando muestre 

signos de fatiga extrema, deshidratación, 

hipotermia, ritmo extremadamente lento 

u otro síntoma que le impida nadar con 

normalidad se incumpliera cualquiera de 

las normas del presente Reglamento y 

cuando se haya agotado el tiempo de 

corte reglamentario desde el inicio de la 

prueba. 

 

LLEGADA 

 

Será común para todos los participantes 

y estará situada en la Playa de Deba 

donde la Organización tiene previsto 

ubicar la alfombra de control de chips 

electrónicos y que estará visiblemente 

delimitada con el correspondiente arco 

hinchable que marca la meta y fin de la 

Travesía. Todo nadador deberá atrevesar 

las dos boyas verdes situadas frente a 

meta.  



galtzen badu, erakundeari jakinarazi 

beharko dio bertan, bere denbora kontuan 

hartu ahal izateko. 

 
 

PENALIZAZIOAK 

 

Deskalifikazioa ekarriko dute 

ondorengoek: 

 

• Besoetan dortsal zenbakia idatzita ez 

eramatea.  

• Ur irekietarako FINA araudia betetzen 

ez duten bainujantziak (neoprenozko 

trajeak). 

• Hondakinak botatzea gaitu gabeko 

eremuetan edo ingurumena errespetatzen 

ez duten jokabideak izatea. 

• Gainerako parte-hartzaileekiko eta/edo 

antolakuntzarekiko mespretxuzko eta 

kiroltasunaren aurkako jokabideak izatea. 

• Aurrez izena eman gabe parte hartzea. 

• Beste parte-hartzaile baten 

dortsalarekin parte hartzea, salbu eta 

araudian aurreikusitako moduan aldaketa 

baimentzen bada. 

• Helmugan txip-kontrola ez pasatzea. 

• Osasun-zerbitzuen eta/edo 

antolakuntzaren aginduak eta erabakiak 

ez errespetatzea. 

• Laguntzako edo anoako ontzietara 

igotzea. 

 

Deskalifikazioaz gain, beste proba 

batzuetan parte hartzeko debekua 

ekarriko du beste parte-hartzaile batzuei 

laguntza ez emateak. 

 

 

 

IRUDI-ESKUBIDEAK 

 

Antolakuntzak beretzat gordetzen du, 

esklusiboki, probaren irudiaren gaineko 

eskubidea, bai eta probaren ikus-

Tras cruzar el arco de meta, cada 

participante deberá entregar el chip a los 

miembros de la organización allí 

presentes. Si alguno de los participantes 

detectara la pérdida del mismo deberá 

informar allí mismo a la Organización para 

poder tomar nota de su tiempo. 

 

PENALIZACIONES 

 

Llevarán aparejada la descalificación: 

 

• No llevar el dorsal marcado en los 

hombros y omóplato. 

• Lleva bañadores (trajes neopreno) no 

aprobados por la FINA para AA (aguas 

abiertas). 

• Tirar residuos en zonas no habilitadas 

o la realización de conductas 

irrespetuosas con el medio natural. 

• La conducta despectiva y antideportiva 

a los demás participantes y/o a la 

Organización. 

• La conducta despectiva y antideportiva 

a los jueces. 

• La participación sin previa inscripción. 

• La participación con el dorsal de otro 

participante salvo que el cambio sea 

autorizado en la forma prevista en el 

reglamento. 

• No pasar los controles de chip en la 

llegada. 

• No respetar las órdenes y decisiones 

de los servicios sanitarios y/o la 

Organización. 

• La subida a cualquier embarcación de 

apoyo. 

 

Además de la descalificación conllevará 

la prohibición de participación en otras y 

futuras pruebas la omisión de auxilio a 

otros participantes. 

 

DERECHOS DE IMAGEN 

 



entzunezko eta kazetaritzako ustiapena 

ere. 

 

 

 

 

DATUEN BABESA 

 

Datu Pertsonalak Babesteari buruzko 

abenduaren 13ko 15/1999 Lege 

Organikoan eta Informazio Sozietatearen 

eta Merkataritza Elektronikoaren 

Zerbitzuei buruzko uztailaren 11ko 

34/2002 Legean ezarritakoa betez, eta 

EIBAR IGERIXAN KIROL KLUBAk (IFZ: 

G75174649) emandako informazioa jaso 

eta gero, parte-hartzaileak, inskripzioaren 

bitartez, baimena ematen du datuak 

biltzeko galdetegiaren bidez emandako 

datu pertsonalak arduraduna EIBAR 

IGERIXAN KIROL KLUBA duen izaera 

pertsonaleko fitxategi automatizatu 

batean sartzeko. Fitxategi hori modu 

konfidentzialean lantzen da, eta helburu 

hauek ditu: ekitaldian parte hartzea 

administratzea; probako informazioa 

kudeatzea, batez ere denborak, argazkiak 

eta bideoak; parte-hartzaileen kontrol 

estatistikoa egitea; kolaboratzaileek eta 

babesleek eskaintzen dituzten jarduerak, 

zerbitzuak eta artikuluak sustatzea edo 

argitaratzea. 

Izena emateko prozesuari eta haren 

formularioari baimena emanez, parte-

hartzaileak bere datu pertsonalak EIBAR 

IGERIXAN KIROL KLUBAri lagako dizkio, 

aipatutako helburuetarako. Hala ere, 

parte-hartzaileak edozein unetan ezeztatu 

ahal izango du emandako baimena eta 

datuak eskuratzeko, zuzentzeko, 

ezabatzeko eta aurka egiteko eskubidea 

erabili ahal izango du. Horretarako, EIBAR 

IGERIXAN KIROL KLUBera jo beharko du, 

helbide elektroniko honetara idatzita: 

flyschbeltzatrabesia@gmail.com 

 

 

La organización se reserva en 

exclusividad el derecho sobre la imagen 

del evento aquí reglamentado o prueba 

deportiva denominado Flysch Beltza 

desde su apertura hasta su clausura, así 

como la explotación audiovisual y 

periodística de la misma. 

 

 

PROTECCIÓN DE DATOS 

 

En cumplimiento de lo establecido en la 

Ley Orgánica 15/1999 de 13 de 

Diciembre, de Protección de Datos de 

Carácter Personal y la Ley 34/2002 de 11 

de Julio, de Servicios de la Sociedad de 

Información y de Comercio Electrónico, 

EIBAR IGERIXAN KIROL KLUBA, con NIF 

G75174649 le informa y el participante 

consiente mediante la inscripción que 

todos los datos de carácter personal 

facilitados por el mismo a través de los 

formularios de recogida de datos, sean 

incorporados a un fichero automatizado 

de carácter personal del que es 

responsable EIBAR IGERIXAN KIROL 

KLUBA. El objetivo de la creación de este 

fichero, el cual es tratado de forma 

confidencial, es administrar su 

participación en el evento; gestionar la 

información procedente de la prueba, 

especialmente los tiempos, fotografías y 

vídeos; realizar el control estadístico de 

los participantes; promocionar o 

publicitar las actividades, servicios y 

artículos que ofrezcan los colaboradores 

y patrocinadores del evento. Con el 

consentimiento al proceso de inscripción 

y su formulario el participante 

expresamente la cesión de sus datos 

personales con las finalidades citadas en 

favor de EIBAR IGERIXAN KIROL KLUBA. 

No obstante, el participante podrá 

revocar en cualquier momento el 

consentimiento dado y ejercitar su 

derecho de acceso, rectificación, 

cancelación y oposición, dirigiéndose a 

mailto:flyschbeltzatrabesia@gmail.com


 

 

ERANTZUKIZUNAREN DESKARGUA 

 

Proban izena emateak berekin dakar 

araudi honetan jasotako arauak onartzea 

eta parte-hartzailea zeharkaldirako behar 

bezala prestatzea, baldintza 

meteorologikoen zorroztasunaz jabetuz 

eta antolakuntza zeharkaldian parte 

hartzearen ondoriozko osasun-arazoetatik 

salbuetsiz. 

Izena eman duten parte-hartzaileek beren 

borondatez eta beren erantzukizunpean 

egiten dute, eta erakundea, laguntzaileak, 

babesleak eta beste parte-hartzaile 

batzuk salbuesten dituzte proban parte 

hartzeagatik izan ditzaketen kalteetatik. 

Ez da onartuko deskargua onartzeko 

laukia markatuta ez duen inskripziorik 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

ARAUDIA ALDATZEA 

 

Antolakuntzak Erregelamendu hau 

aldatzeko eskubidea izango du. 

Ondorengo aldaketa oro jakinaraziko zaie 

parte-hartzaileei, dagozkien bitartekoen 

bidez. 

Proban izena emateak Erregelamendu 

hau onartzea eta aitortzea dakar. 

 

 

 

los indicados efectos a EIBAR IGERIXAN 

KIROL KLUBA a través de la dirección de 

correo electrónico 

flyschbeltzatrabesia@gmail.com  

 

DESCARGO DE RESPONSABILIDAD 

 

La inscripción a la prueba implica la 

aceptación de las normas contenidas en 

el presente reglamento y la adecuada 

preparación del participante para la 

travesía, siendo consciente del rigor de 

las condiciones meteorológicas, 

eximiendo a la Organización de los 

problemas de salud derivados de su 

participación en la travesía. 

La organización advierte que la prueba es 

dura y existen los riesgos inherentes que 

la natación en aguas abiertas conlleva, 

por lo que debe ser practicada por 

personas con preparación y un correcto 

estado de salud, recomendando 

abstenerse a aquellas personas 

participantes que no estén en 

condiciones óptimas para su realización. 

Los participantes inscritos lo hacen 

voluntariamente y bajo su 

responsabilidad exonerando a la 

Organización, colaboradores, 

patrocinadores y otros participantes de 

cualquier perjuicio que sufrieran a 

consecuencia de su participación en la 

prueba. No se admitirá inscripción que no 

contenga marcada la casilla de 

aceptación de descargo. 

 

 

 

MODIFICACIÓN DEL REGLAMENTO 

 

La Organización se reserva el derecho a 

modificar el presente Reglamento. Toda 

modificación posterior se pondrá será 

comunicada y puesta en conocimiento de 

los participantes por los medios 

correspondientes. 

mailto:flyschbeltzatrabesia@gmail.com


Eibarren, 2026ko apirilean 

 

 
 

La inscripción en la prueba implica la 

aceptación y reconocimiento del presente 

Reglamento.. 

 

En Eibar, en abril de 2026.- 
 


